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] * BHyTpeHHun 6ok « FXUQ-A

XapaKkTepucTUKu

Cuctema obecneumBaeT NPOCTOE OXNaXAEHME U OTOMNNEeHne
NOMELLLEHUIA C BbICOTOM noTosnkos Ao 3,5 m 6e3 notepu
Npou3BOAUTENBHOCTU

MpocTas ycTaHoBKa B HOBbIX 1 OTPEMOHTUPOBAHHBLIX MOMELLIEHUAX

[enaete peMoHT? Pa3fgensHoe ynpaBneHue 3acroHKkaMmu
Mo3BOSISIET NErko 3aKpbiBaTb OAHY UM HECKOMBKO 13 HUX C MOMOLLbIO
NPOBOAHOIO MynbTa ANCTAHLMOHHOIO YNpaBneHns

YMeHbLUeHHoe noTpebneHne anekTposHeprum Gnarogaps
MCMONb30BaHMIO creumasnbHO paspaboTaHHOro TennoobMeHHUKa ¢
Tpy6KamMmn Marnoro auaMmeTpa, ABUraTess MoCTOSHHOTO ToKa U1

CTunbHbIA 610K NErko BNMcbIBaeTcs B N0O0ON MHTepbep. 3aCrnoHKu
MOJSIHOCTbLIO 3aKpbIBaloTCS, Koraa 6nok He paboTtaet

"apaHTUpOBaHHbIN koMopT Bnarogaps hyHKLUM aBTOMATUYECKOrO
perynmpoBaHusi BO34yLLHOrO NMOTOKa B COOTBETCTBUK C Tpebyemor
Harpyskomn

Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO ynpaBrieHnsl MOXHO
3anporpaMmmmnpoBaTh 5 pasHbIX YrioB HaKIoHa
BO34yxopacnpegenuTenbHbix 3acnoHok ot 0 go 60°

CTaHOapTHBIN ApeHaXxHbI HAacoC C BbICOTOWM HarHeTaHust 500 mm
[enaeT ycTaHOBKy bonee rmbkow n 6eicTpon

ApPeHaXHOoro Hacoca.

C nHBepTopom Pexum paboTbl Tonbko 3awwmrta oT  ABTomaTuyecko PasgenbHoe ABTomaTuvecko CTyneHyaToe Pexum
BO BpeMsi BEHTUNSTOP CKBO3HSIKOB e ynpasneHue e perynupoBaHne  CHWXEHUs!
Bawero NnepekroYeHme 3acrnoHKaMu BepTUKanbHOE  CKOPOCTU BMaXHOCTU
OTCYTCTBUS pexunumoB U3MEHEHMEe  BeHTUnsiTopa
oxnaxpgeHus- NOMoXeHus
HarpeBa XarnosunmHom
peLieTku
Bo3gyLuHbIn HepenbHbin MyneT MpoBogHoi LleHTpanusosa ABTomatuyeckn CamoamarHoct  Komnnekr
dunbTp Tanvep OUCTaHUMOHHOT nyneT HHOEe 1 nepesanyck nka OpEHaXHOoro
0 ynpaBneHusi AUCTaHUMOHHOr  yrpaBrieHvne Hacoca

0 ynpaBneHus
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2 TexHn4YecKne xapakTepuCcTuKu

] * BHyTpeHHun 6nok « FXUQ-A

2-1 TexHuyeckue napameTpbl FXUQT1A FXUQ100A
Xonoponponssogute | Hom. kBT 8,0 11,2
NIbHOCTb
Tennonpoussoautens | Hom. kBT 9,0 12,5
HOCTb
MoTtpebnsiemas OxnaxgeHve Hom. kBT 0,090 0,200
motyHocTb - 50 Iy OrtonneHue Hom. kBT 0,073 0,179
MoTtpebnsiemas OxnaxgeHve Hom. kBT 0,090 0,200
motyHocTb - 60 Iy OrtonneHue Hom. kBT 0,073 0,179
Pasmepsbl Bnok Height MM 198
LLnpuHa MM 950
ny6uHa MM 950
YnakoBaHHbIi 6rok | Beicota MM 295
LLnpuHa MM 1.026
ny6uHa MM 1.016
Bec Briok Kr 26 27
YnakoBaHHbIi 6rok Kr 39
Kopnyc Liset Apkuit 6enbiin
Matepuan Monumep
Tennoo6MeHHMK Tun Cross fin coil (multi slit fins and HI-XA tubes)
[nvHa | MM 2413
Psgbl | KonuyecTso 3
Lar pebep | MM 1,2
lMpoxogp! | Konnyectso 10
Jinyesas cTopoHa | M 0,330
Crynenu Konuyectso 10
Oteepctue nyctont | KonmyecTso 0
Tpy6GHOI peLueTku
BexTtunsatop Tun Typ6oBeHTunsTOp
Konuyectso 1
Pacxop Bosgyxa - | Oxnax | Beic. M /MUH 22,5 31,0
50y Aerne | Hom. | M /muH 19,5 26,0
Husk. | M /MuH 16,0 21,0
Harpes | Beic. M /MUH 22,5 31,0
Hom. M /MUH 19,5 26,0
Husk. | M /mMun 16,0 21,0
[uraTenb Mogenb QTS48D11M
BEHTUNATOpa CkopocTb Crynenu 3
MolwwHocTb Beic. w 46 106
Air filter Type MonumepHas ceTka, CTolikas k 06pa3oBaHuto MneceHu
YpoBeHb 3BykoBOro | OxnaxgeHve Beic. obA 40,0 47,0
AaBneHns Hom. abA 38,0 44,0
Huak. abA 36,0 40,0
Harpes Beic. oBA 40,0 47,0
Hom. aBA 38,0 44,0
Huak. abA 36,0 40,0
XnagareHt Tun R-410A
MogacoeanHerme Tpy6 | XKugkocts Tun Pactpy6
HA [ Mm 9,52
a3 Tun Pactpy6
HA [ Mm 15,9
[peHax 1.D. 20/0.D. 26
Tennousonsauus TennocToikui NEeHOMONNITUMEH, CTaHAAPTHBIA NEHONONUATUNEH
CucTembl WK nynbT AucT. ynpaenexus BRC7C58
ynpasnexus YnpoLweHHbIi NpoBogHoi NynbT 1Y ANs rocTUHUL, -
MpoBoaHom nynbT JY BRC1E52A/B / BRC1D52

CraHpapTHble akceccyapbl
CraHpapTHble akceccyapbl
CraHpapTHble akceccyapbl
CraHpapTHble akceccyapbl

: PykoBofCTBO Mo 3KcnnyaTauuy;
: IHCTpyKuwmm no ycTaHoBKe;

: lleknapauusi 0 CooTBETCTBUY;

: CNUBHO LLNaHT;
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] * BHyTpeHHun 6ok « FXUQ-A

2 TexHnYecKne xapakTepuCcTuKu

CTaHpapTHble akceccyapsl : MeTannmuyeckuii 3axum;
CraHpapTHble akceccyapsl : LWaliba Ans nogBecHoro KpoHLUTelHa;
CTaHaapTHbIE akceccyapbl : 3aXUMbl;

CraHaapTHble akceccyapbl : 3axuM B BUae Lwaibbl;

CraHpapTHble akceccyaps! : Matepuan Ans 13onsLuv COeAnHeHuA;
CTaHaapTHbIE akceccyaps! : YNNOTHUTENbHbI MaTepuar;
CraHpapTHble akceccyapsl : KoneHo;

CraHpapTHble akceccyapsl : Moaenb ycTaHoBKM;

CraHpapTHble akceccyaps : Briokupyrowwuii MaTepuan;
CraHaapTHble akceccyapsl : L-obpasHas Tpyba;

CTaHaapTHble akceccyaps : BUHTI;

CraHaapTHble akceccyapsl : HeTkaHoe NonoTHO;

2-2 dneKTpuyeckue napameTpbl FXUQ71A FXUQ100A

OnekTponuTaHue ®dasza 1~
YacroTa My 50/60
HanpsikeHne Vv 220-240/220-230

[nana3soH MuH. % 10

HanpsKeHui Make. % 10

Tok- 50Ty MuH. Tok uenu (MCA) A 0,6 1,4
Makc. Tok npepoxpanutens (MFA) A 16
Tok nonHown [lBuratenb A 0,5 11
Harpys3ku (FLA) BEHTUNSATOpPA

Tok- 60Ty MuH. Tok uenu (MCA) A 0,6 1,4
Makc. Tok npepoxpanutens (MFA) A 16
Tok nonHown [lBuratenb A 0,5 11
Harpy3sku (FLA) BEHTUNATOpa

MpumeyaHusa

[lnanasoH HanpsxeHus: 6roku MOryT UCNONb30BATLCA C 3NTEKTPUYECKUMUN CUCTEMAaMU, TAe HanpAXeHne, nojaBaemMoe Ha Knemmy Bnoka, HaxoguTcs B npegenax ykasaHHoro
AnanasoHa.

MakcumansHO AONyCTUMOe M3MEHeHNe AnanasoHa HanpskeHui Mexay dasamu coctasnseT 2%.
MCA/MFA: MCA = 1,25 x FLA

MFA <4 x FLA

Cnepgytowuit 6onee HU3KNIA CTaHLAPTHbIA HOMUHANBHbIA TOK NPEAOXPAHUTENS MUHUMYM 16A
Bblgenute pasvep npoBoga Ha OCHoBaHUK 3HaueHnst MCA

BmecTo npeaoxpaHnTens ucnonb3yiTe pasmblkatens Lienu
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* BHyTpeHHuii 6ok « FXUQ-A

AneKkTpuyeckme napameTpbl

aﬂeKTpW—IeCKMe OaHHblEe

FXUQ-A
Broku OnekTponuTanne IFM Motpebnsemas MowHocTs (BT)
Mopens My B [vana3oH HanpskeHs MCA MFA KBT FLA Oxnaxpexne Oborpes
FXUQ71AVEB 50 220-240 Makc. 264 0,6 16 0,046 05 90 73
FXUQ100AVEB 60 220-230 MuH. 198 14 16 0,106 11 200 179
I nPumeuAHus
1. [inana3soH HanpsikeHus
YcTpoiicTBa NOAXOAAT AN UCONb30BAHMS B AMEKTPUYECKUX CUCTEMAX, FA3€ NOAaBaeMOe Ha pa3beMbl 61ioka HanpshkeHe He HIKE U He BbILLE YKa3aHHbIX BbILLE MPeenoB.
2. MakcumanbHo AonycTMOe pasnuine HanpskeHns has cocTansieT 2%.
3. MCA/MFA
MCA=1,25xFLA
MFA<4xFLA
(cneayioLMin MeHbLUMIA CTaHAAPTHbIA HOMUHAN NpeAoXpaHuTens, MuH. 16 A)
4. CeveHve npoBoaHWKa cneayeT Bbibupatb no MCA.
5. Vcnonb3ayiiTe BbIkMtoYaTenb-aBTOMAT BMECTO NAABKOrO NPeAoXpaHUTENSs.
| MuHuUMansHoe 3HayeHmne Ssc | KBA | Mpumensietcs EN61000-3-2.
I obo3HAuEHMA
MCA  : MuH. ToK B KOHTYpe (A)
MFA  : Makc. Tok npefoxpaHuTens (cM. npumeyarme 5)
kBT : HomnHanbHas BbIxoaHas MOLHOCTb ABUraTens BeHTunsTopa (kBT)
FLA  :TMonHbii Tok Harpy3aku (A)
IFM . MoTop BeHTUNATOPa BHYTPU
4D080216A

* VRV Systems « FXUQ-A




| * BHyTpeHHun 6ok « FXUQ-A

4 YcTaHOBKM 3adllMTHOrIoO yCTpOVICTBa
4 -1 YcTaHOBKM 3aLUTHOIO YCTPOUCTBA

FXUQ-A

3awmnTHbIe YCTPOICTBA 7 100
lnaBkvin npegoxpaHuTenb 250V 3.15A 250V 3.15A
[naBkas BcTaBka o
FXUQ~A ABUraTens BeHTUnsaTopa
Tennosas 3awuTa o
ABYWraTens BEHTUnsATopa

4D013856M
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Onuun

5-1 Onuum

FXUQ-A
FXUQ-AVEB
HassaHue onuuu Mpumeyanmne
71 100
'epmeTnyeckuii aneMeHT BbIBOAA pacxoaa Bo3ayxa KDBHP49B140
[lexopaTuBHas naHenb Ans Bbiycka BO3yXa KDBTP49B140
CMeHHbI UMLTP C ANUTENbHBIM CPOKOM CyXObl KAFP551K160
MpoBoaHoit TUn BRC1D528, BRC1E51A7, BRC1E52A7, BRC1E52B7, (BRC1E61)
AucanuonHoe . Vlcnonb3oBakvie TeM0BOrO Hacoca BRC7CBS8
ynpaenexne ViHdpakpacHbIi Tvn
Vicnonb3oBaHue Tonbko oxnaxaeHus BRC7CB59

YNpoLLEHHOE ANCTaHLMOHHOE YnpaBnerie
(c kHoMKo¥ BbIBOpa pexuma paboTbl)

BRC2E52C7 (note 3)

YnpoLLeHHOe ANCTaHLMOHHOE ynpaBneHme
6e3 KHoMKku BblGopa pexuma paboTbl)

BRC3E52C7 (note 3)

LieHTpanu3oBaHHbIi NybT AUCTAHLMOHHONO YNPaBNEHNs

DCS302CA51, (DCS302CA61)

OB KoHTpONNep BKMoYeHNs/BbIkMo4eHmst (ON/OFF)

DCS301BA51, (DCS301BA61)

Taiimep pacnucanms

DST301BA51, (DST301BA61)

[poBoAHoM afanTep Ans [oN. anekT. oGopya.

KRP4AAS53 (npumedatue 1)

YcTaHoBoYHas kopobka Ans agantepa nnatbl KRP1BA97
[laT4nK AMCTAHLMOHHOTO YNpaBneHns KRCS01-4B
CoefvH1TENb ANS NPUHYAUTENBHOTO BKIKOYEHMS/BBIKIIOYEHNS EKRORO5
OnekTpuyeckuii 6ok ¢ BbIBOAOM 3a3emneHns (3 6noka) KJB311AA
OnekTpuyeckuii 6ok ¢ BbIBOAOM 3a3emneHns (2 6noka) KJB212AA

ApanTep LndpoBbIX BXO0B

BRP7A53 (npumevaHus 1, 4)

I MPUMEYAHUA

1. Heobxopmma yctaHoBouHas kopobka ans apantepa nnatel (KRP1BA97).

2. HanmeHoBaHwe komnnekTa B ( ) COOTBETCTBYeET 06LLEeMy BapuaHTy Ans 3apybexHbIX PbIHKOB.

3. lNopaepxuBaloTCs CneayloLne Sablki:

FA3bIKOBOI KOMMNEKT 1: @HTNIACKUIA, HEMELKUIA, hpaHLLy3CKIA, ronnaHACKIA, UCNaHCKWiA, UTanbsHCKUA U NOPTYranbCkui.
IMpu ncnonb3aosatum kabens PC EKPCCAB3 B coyeTaHim ¢ nporpamMmoii 06HOBNEHIS: MOXHO Takke M3MEHUTb A3bIK Ha:
F13bIKOBOII KOMMNEKT 2: aHrMWIACKWIA, Bonrapckuit, XOpBATCKMIA, YELLCKIIA, BEHTEPCKWIA, PYMBIHCKWIA 1 CTIOBEHCKIN.

F3bIKOBOII KOMNAEKT 3: @HIMNIACKNI, TPEYECKNIA, NONBCKIA, PYCCKWIA, CepBCKWiA, CIIOBALIKUIA U TyPELIKHIA.
4. BO3MOXHO TONbKO B COMETaHUN C YNPOLLIEHHBIM ANCTaHLMOHHBIM yripaenexrem BRC2/3E52C7.

3D080116A
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TaG.ﬂMLl,bI npomn3BoaAnNTesiIbHOCTU
Tabnuupbl Xonoonpon3BoANTENbHOCTH

FXUQ-A
. . TC: Total capacity; kW
Cooling Capacity SHC: Sensible heat capacity; kW
Indoor air temp.
Unit si 14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CWB 19.0 °CWB 20.0 °CWB 22.0 °CWB 24.0 °CWB
nitsize 20 °CDB 23°CDB 26 °CDB 27°CDB 28 °CDB 30 °CDB 32°CDB
TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC
7 54 46 64 52 75 59 8.0 6.0 84 6.1 86 59 8.8 58
100 76 6.1 9.0 70 10.5 79 1.2 8.1 1.3 79 11.6 7.7 1.9 74
I NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE - THMEIQZEIZ - NOTLAR - TPUMEYAHUS
1« This table is for the selection of indoor equipment.

» Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.

» Ce tableau concerne la sélection de I'équipement intérieur.

» Diese Tabelle ist fur die Auswahl der Innenanlagen.

+ Esta tabla es para seleccionar el equipo interior.

» Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne.

* AuTtdg 0 TTivakag TTPoopiCeTal yia TNV ETTIAOYT EOWTEPIKOU EEOTTAICHOU.

» Bu tablo i¢ tUnite ekipmanlarinin segimine yoneliktir.

+ Ota Tabnuua npeaHasHaveHa Ans Bbibopa ycTaHaBnIMBaemMoro B NOMeLLEH 060pyaoBaHNS.

2 -+ Inthe event that conditions differ due to the design requirements after system selection, actual operating ability of the indoor equipment will
differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor.

» Als nadat u het systeem hebt gekozen de voorwaarden afwijken van de ontwerpvereisten, dan zal het reéle bedrijfsvermogen van de
binnenunit afwijken van de in de tabel vermelde gegevens, wegens de afwijkende buitenluchttemperatuur en de belastingsfactor.

+ Si les exigences de conception aprés la sélection du systéme entrainent une modification des conditions, les capacités opérationnelles
réelles de I'équipement intérieur différent de celles indiquées dans le tableau en raison de la modification de la température de I'air
extérieure et du facteur de charge.

+ Falls Bedingungen aufgrund der Konstruktionsanforderungen nach der Systemauswahl abweichen, dann weicht aufgrund der Anderungen
der AuRenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatsachliche Betriebsfahigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgefiihrten ab.

» En caso de que las condiciones difieran debido a los requisitos de disefio tras seleccionar el sistema, la capacidad de funcionamiento real
del equipo interior diferira de la que se muestra en la tabla debido a los cambios de la temperatura de aire exterior y al factor de carga.

» Nel caso in cui intervenissero dei cambiamenti nelle condizioni dovuti a requisiti di progettazione successivi alla selezione del sistema,
la capacita operativa effettiva delle apparecchiature interne sara diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura
dell’aria esterna e del fattore di carico.

* ZTNV TEPITITWON TTOU Ol GUVONKEG SIAPEPOUV AOYW TWV OTTAITACEWY OXEDIOOHOU PETA TNV €TMIAOYA CUCTAMATOG, N TIPAYHATIKF) SuvaToTNTA
TOU EOWTEPIKOU £EOTTAICHOU Ba dlapEpel aTTd TNV AVOPEPOPEVN GTOV TTIVAKA, AOYWw Twv aAAAYWV OTNV EEWTEPIKT BEpUOKpaaTia agpa Kal aTo
OUVTEAEDTH PopTiou.

+ Sistem sec¢iminden sonra tasarim gerekleri nedeniyle kosullarin degismesi durumunda, dis hava sicakligi ve yuk faktérindeki degisiklikler
nedeniyle i¢ ekipmanin gergek calisma kapasitesi tabloda belirtilenden farkli olacaktir.

+ B cnyuae, ecnu pearnbHble yCNOBYSA OTIIMHAIOTCS OT NPOEKTHBLIX YCIOBWI paboTbl, MCMONb3yeMbIx MPU BbIGOpe cucTembl, hakTuyeckme
XapaKTepuCTUKK yCTaHaBNIMBaEMOro B NoMeLleHnn 060pyaoBaHns ByayT OTnmMyaTbCs OT yKasaHHbIX B Tabnuvue BCNeACTBUE U3MEHEHUS
TemnepaTypbl BO3Ayxa CHapYXu 1 nokasatens Harpysku.

3 -+ Inthis case, use the ability table for the indoor equipment selected and correct for the ratio of change in ability.

Gebruik in dat geval de vermogenstabel van de gekozen binneninstallatie en kies het juiste vermogen.

Le cas échéant, utiliser le tableau de capacité de I'équipement intérieur sélectionner et corriger le rapport de modification de capacité.
Verwenden Sie in diesem Fall die Fahigkeit fur die ausgewahlite Innenanlage und korrigieren Sie das Verhaltnis der Anderung in der
Féahigkeit.

En este caso, utilice la tabla de capacidades del equipo interior seleccionado y corrija la relacién de cambio en capacidad.

In questo caso, usare la tabella delle capacita per le apparecchiature interne selezionate ed apportare le modifiche del caso in base alla
percentuale di cambiamento di capacita.

2€ QUTH TNV TTEPITITWON XPNOIUOTIOIACTE TOV TTiVAKA SUVOTOTATWY VIO TOV ETTIAEYUEVO ECWTEPIKS EEOTTAICHO Kal BIOPBWOTE yia TNV avaloyia
aAAayrig otn duvatdrnTa.

Bu durumda, segilen i¢ ekipman igin kapasite tablosunu kullanin ve kapasitedeki degisim oranina gore diizeltme yapin.

B aTOM cnyyae ncnonb3yiite Tabnuuy xapakTepucTuk BbIGPaHHOMO yCTaHaBNMBAEMOrO B MOMELLEeHUM 06opyoBaHua 1 BHecuTe
HeobxoAMMyto MOMpaBKy Ha NX U3MEHeHMe.
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6 Tabnuubl NpoM3BOAUTENBLHOCTU
6 -2 Tabnuubl TENNONPON3BOAUTENBLHOCTEN

FXUQ-A
Heating Capacity
Indoor air temp. °CDB
Unit size 16.0 18.0 20.0 21.0 22.0 24.0
kw kw kW kW kW kW
7 95 94 9.0 8.7 84 79
100 131 131 125 121 1.7 10.9

-
e o o o o o o o

N
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I NOTES - OPMERKINGEN - REMARQUES - ANMERKUNGEN - NOTAS - NOTE - SHMEIQZEIZ - NOTLAR - IPUMEYAHUS

This table is for the selection of indoor equipment.

Deze tabel is bedoeld voor het kiezen van de binnenunit.

Ce tableau concerne la sélection de I'équipement intérieur.

Diese Tabelle ist fur die Auswahl der Innenanlagen.

Esta tabla es para seleccionar el equipo interior.

Usare questa tabella per la selezione delle apparecchiature interne.

AuToG 0 TTivakag TTpoopideTal yia TNV ETTIAOYT E0WTEPIKOU £EOTTAICHOU.

Bu tablo i¢ tinite ekipmanlarinin secimine yoneliktir.

OT1a Tabnuua npeaHasHaveHa Ans Bbibopa ycTaHaBnIMBaeMoro B NOMELLEHUN 06OpYAOBaHNS.

In the event that conditions differ due to the design requirements after system selection, actual operating ability of the indoor equipment will
differ from that noted in the table because of changes in the outdoor air temperature and load factor.

Als nadat u het systeem hebt gekozen de voorwaarden afwijken van de ontwerpvereisten, dan zal het reéle bedrijfsvermogen van de
binnenunit afwijken van de in de tabel vermelde gegevens, wegens de afwijkende buitenluchttemperatuur en de belastingsfactor.

Si les exigences de conception apres la sélection du systéme entrainent une modification des conditions, les capacités opérationnelles
réelles de I'équipement intérieur différent de celles indiquées dans le tableau en raison de la modification de la température de I'air
extérieure et du facteur de charge.

Falls Bedingungen aufgrund der Konstruktionsanforderungen nach der Systemauswahl abweichen, dann weicht aufgrund der Anderungen
der AuBenlufttemperatur und des Lastfaktors die tatsachliche Betriebsfahigkeit der Innenanlage von der in der Tabelle aufgefiihrten ab.

En caso de que las condiciones difieran debido a los requisitos de disefio tras seleccionar el sistema, la capacidad de funcionamiento real
del equipo interior diferira de la que se muestra en la tabla debido a los cambios de la temperatura de aire exterior y al factor de carga.
Nel caso in cui intervenissero dei cambiamenti nelle condizioni dovuti a requisiti di progettazione successivi alla selezione del sistema,

la capacita operativa effettiva delle apparecchiature interne sara diversa da quella indicata in tabella a causa della diversa temperatura
dell’aria esterna e del fattore di carico.

TNV TIEPITITWAN TTOU 01 CUVONKES dlagépouv Adyw TwV aTTAITAOEWY OXESIOOHOU PETA TNV ETTIAOYH GUCTANPATOG, N TIPAYMATIKA duvatdtnta
TOU E0WTEPIKOU £EOTTAICOU Ba dla@épel ATTd TNV avagePOPEVN ATOV TTivaKd, Adyw TwV aAAaywV oTnV eEWTEPIKF BEPUOKPATia aépa Kal GTO
OUVTEAEDTH PopPTioU.

Sistem seciminden sonra tasarim gerekleri nedeniyle kosullarin dedismesi durumunda, dis hava sicakhgi ve yik faktdrindeki degisiklikler
nedeniyle i¢ ekipmanin gergek calisma kapasitesi tabloda belirtilenden farkli olacaktir.

B cnyuae, ecnu pearnbHble YCNOBYS OTIIMHAIOTCS OT NPOEKTHBLIX YCIO0BUIA paboTbl, MCMOMb3yeMbix NPy BbIGOpe cucTembl, hakTuyeckme
XapaKTepuCTUK/ yCTaHaBNIMBaEMOro B NoMeLLeHn o6opyaoBaHns ByayT OoTnmMyaTbCs OT yKasaHHbIX B Tabnuvie BCNEeACTBUE USMEHEHUS
TemnepaTypbl BO3Ayxa CHapY>u 1 NnokasaTtens Harpysku.

In this case, use the ability table for the indoor equipment selected and correct for the ratio of change in ability.

Gebruik in dat geval de vermogenstabel van de gekozen binneninstallatie en kies het juiste vermogen.

Le cas échéant, utiliser le tableau de capacité de I'équipement intérieur sélectionner et corriger le rapport de modification de capacité.
Verwenden Sie in diesem Fall die Fahigkeit fur die ausgewahlte Innenanlage und korrigieren Sie das Verhaltnis der Anderung in der
Féahigkeit.

En este caso, utilice la tabla de capacidades del equipo interior seleccionado y corrija la relacion de cambio en capacidad.

In questo caso, usare la tabella delle capacita per le apparecchiature interne selezionate ed apportare le modifiche del caso in base alla
percentuale di cambiamento di capacita.

2€ QUTH TNV TTEPITITWON XPNOIUOTIOIACTE TOV TTiVAKA SUVOTOTATWY YIA TOV ETTIAEYUEVO ECWTEPIKSG EEOTTAICHO Kal BIOPBWOTE yia TNV avaloyia
aAAayrg otn duvatdTnTa.

Bu durumda, segilen i¢ ekipman icin kapasite tablosunu kullanin ve kapasitedeki degisim oranina gére duizeltme yapin.

B aToM cnyyae ncnonb3yiite Tabnuiy xapakTepucTuk BbIGpaHHOMO yCTaHaBNMBAEMOrO B MOMeELLEeHMM 06opyAoBaHua 1 BHecuTe
HeobxoaMMyto NONpaBKy Ha UX U3MEHeHMe.
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7 Pa3mepHble yepTexu
7 -1 PasmepHble YepTexu

FXUQ-A

Mpumeyanue:
Tpebyemoe
1. Pacnonoxexue NacnopTHoi Tabnmyku: Ha Kpbiluke 6710ka ynpaBieHnA BHYTPU PeLeTki AnA (, H H )npoc‘rpanc‘rso
T 1T T
L 1

X He menee
1 MM

X He meree
BCacCbIBaHUA. 1500 mm
3aeck NPUHUMAETCA CUrHaN MHAPAKPACHOTO AMCTAaHLMOHHOTO yripaBreHnA. Bonee noapobHan
MHopMaLNA NpuBeeHa Ha HapYXXHOM Cxeme MHAPAKPACHOTO AMCTaHLMOHHOTO YNPaB/eHNA. | |
TMpu 3aKPLITUM BO3AYXOPACTIPEAENNTENBHON PELETKM (2 U 3-NOTOYHaA Mojaqa), HanpasneH1e X He woreo
TPYBHOTO COEAIMHEHMA OrPaHINIEHO, 0BPATUTECH K UHCTPYKLIMAM MO YCTaHOBKE. = 7500 Mm
. He knagute BnaxHbiii npeaMeT noa BHyTpeHHM 6nokom. Ecnu BnaxxHocTb pasHa 80% u Bbilwe, a

CIMBHOW NaTPy6OK 3a6WT 1 BO3AYLIHbIA (DUILTP 3arpASHEH, TO MOXET BbINacTb poca. 950

TabnuKa ¢ TOproBoii Ta6nuka c TOproBoii 835 Mecro noaseca 3 He meree 1500 um

(EA. v3Mm.; MM) MapKoit MapKoit (npumedarme 2)

~

s ow

3 Mpy 3aKPLITWN BLIXOAA ANA BO3YXA HEOBXOANMO,
| Hanuune npocTparcTaa 30 M unk Gonee. (Mpuw. 3)

I 3] T T H ~ -\

+
i
I
I
835Mecto nogseca
950

I : L
| 145 105
MeCTO pacrionoXeHA CoeuHeHA ANIA TPYGOK ANA rasa 1 cnusa  MecTo pacrionoXeHina coeauHenn  MecTo pacrionoXeH¥a CoeauHeHws 159
BepXY 7R TPYGOK /1A rasa u cuea 7R TPYGOK AN rasa u cnua
csau e 198

BonT anA nopsewmsannA

@\ 4-Mg~mo
) @ Bhicora nogseca
] )l I [0 TTOACOBAMHEHYE TPYBONPOBOAR ANA KHAKOCTH - 995 ¢

ABua no cTpene

i pazBanb0BKoN

141

anArasa- @159¢

K “
PasBANLLOBKON
‘CoepnHeHMe APEHAXHOrO TPY6ONPoBORaV.P.20
BoanyxoBbinyCKHoe OTBepCTHE

BoanyxoabopHan peweTka

Yrnosas kpsiuka

MoRcoeAHeHWe NPaBoro TpYGONPOBORa / NPOBOAKN
r- TeineHOTO / npoBoaKw

Ll
R

2

105

141

178

T
=i o)
= 7 u J B =
KpbiLuka, 4epea KOTOpyio pOXOAUT Tpy6Ka

140 @/
He menee 2500 mm
. 90 70 ¢
Konero Hapyxsil avamerp 26

el L EERN=Y O R 04
o = = = % Lo
-

SSooNaurw

ABua no cTpenke

3 CrBHYIO TPYGKY MOXHO OLHATS, MAKCUMYM, Ha
600 MM OTHOCTENbHO BEpXHEl NOBEPXHOCTM

vanennn 3D080135
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Cxembl TpybonpoBoaoB
Cxembl TpybonpoBoaoB

FXUQ-A

Tennoo6MeHHMK

CoeanHuTenbHOE 0TBEPCTUE
Tpy6KM Ans rasa

CHOHO
Ny =

CoeaunHuTenbHoe 0TBEPCTIE
TPYOKM ANS KUAKOCTM

DdunbTp dunbTp
(. @ A
LT CHHHTY

OneKTPOHHbIN
pacLuMpuTenbHbIi knanax

4D034245L
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MoOHTaXHble cXeMbl
MoHTaxHble cxemMbl - OgHa dasa

FXUQ-A

BHyTpeHHIi Gnok

AIP Mevarsas nnara
Cits Korgercarop (M)
AU Tinasini T315A 2501
e ViraioL2s nawna MHaUKaTop
i)

v SrexTponBHTaTen [BeRTUTATOp

BHyTpeHero onoke)
MIP i Hacoo)
MISNES | Reurarens (nosopaseaouan sacroma)
w7 Tepucrop (eoaays)
RTeRT__ | Tepuncrop
i TlonnasKossi ebikosaTens
ViR Tnomsii woctik
XM Knewnas ronozxa

Knenmas kononka

SMeXTPOHHbIA pACLApHTE I KnanaH
[ i uneTp

OeppATOBI CepAEHIK

OeppATOBB I CepAeHIK

Liens nogas

BeCPOBOAHON NyT AUCTHUHOKHOTO YNpaBNEns

P

Mevatkas nnata

5]

Mevatkas nnata

3]

Kronika (8¢ Bbikn)

[

KOHTpOnHas namna (s - Kpacksi)

H2p

KoHTponsHas nawna (raiiep - senexsi)

1

KoHTponsHas nawna (sHa-oK neTpa
KpacHbii

e

KoKTponHas nawna [paswopora -
oparkesyi)

N=1 I e

= viewk auCnei

(Mpumeyanve 5) BHyTpegHmﬁ (HononHwTensHbii akceccyap)
NIOK

HO5VV-U3G2, 5

220-240V/220 - 230V
50Hz/60Hz

GRN/YLW
L

MposojKa nepena“ AanHsix
2

(Tpuwesanme 2)

LieTpanssii nynbt
BMCTRHUMOHOTO ynpasnennn

1MpOBOAHOM NYNsT AUCTaHUMOHHOTO
|ympasnenw

akceccyap)

Brnok
ynpasneHusa

Mp

551

CenextopHsii nepexniodarens (massii/
nOAHMHEHHI]

[TT] : KneMmHan konopakaga, [} CoeanHuTers, :: MecTHaA npoBoaka

B Cny4yae Ucnonb30BaHWA UeHTPanbHOro Nynbta ANCTaHUMOHHOIO ynpasneHuA, NOACOeANHUTE K GHOKY COrNacHo MHCTPYKUMAM NO yCTaHOBKeE.
Tpu 3amMeHe OCHOBHOrO/BCTIOMOraTeNLHOMO 6110Ka CM. MH(OPMALIMIO, KOTOpaA NpUBE/EHa B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE, NPUaraeMoM K
[BMCTaHUMOHHOMY yNpaBieHuto.

i PNK:P0o3oBbiit.

© CenexTopHIii NepeKnioHarens (ycTaHoska 1
anpeca ynpaneHus| 2‘
NiposoaHoi nynst ynpasnenus 3
RIT [ Tepuucrop (eosayx) g
AR 3NEMEHTOB 4
o CoeauHrens (BECTPOBOAHOT nybT 5
ynpasnerns) .
o Coepyrutens Onextponnarine A 6.

apantepal

O6o: : BLK:YepHbii RED:KpacHbiit BLU:CuHuin WHT:Benblin YLW:KenTbiit GRN:3  ORG:Op:
[MokasblBaeT TONbKO B Cryyae 3awuieHHbIX Tpy6, ncnonbayinte HO7RN-F, ecnu HeT 3awumThl.

Mpyn NoACOe ANHEHUN BXOAAHBIX NPOBO/IOB CHAPY>U Ha NyNbTE AUCTAHLIMOHHOTO YNPaBNEHNA MOXHO BbIAENUTL ONepauio yNipaBeHuA -
opcuposarHoe BbIK/T unu BKJ1/BbIKJI. Moapo6HOCTV CMOTPUTE B PYKOBOACTBE MO MOHTaXy.

1 BRN:kop!

1

3D079580
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OaHHble 06 ypoBHe wyma

10 - 1 CnekTp 3BYKOBOro AaBrieHUs

FXUQ71A

FXUQ100A
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[Te] — [Te] —
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[Te} — [Ta}
= SRN=ES! 9 =i =
5 = 5 -
S SIN=
T 50 T 60 —Y
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5 E == BbIcOKanA 5 E —
c — = c — = Nc-50 -
x ] =i x
3 50 = — cpeaH Z 50 = = cpeaH
2 = = z —
o = = o = = N
g = = marblit g = =1 Mansi
X = H = = X
g = = H o - K3 =ecto = _~
o S| = == a 4 = =
T 4 I H =t
s ><* = s — =1
g =dli=Pa= 3 = =
c =3 |- -
8 H\ H H = H & SAY -
° = =] = = = R — I ] H
o 30 o 30 =
5 = = = — s =
2 —] = = = 2 =
o — — — <]
B = B =
A =! = = § =! A
® = ~ = ) = ~
2 20 — R a2 20
z 5 - = = H z MPUGAMIUTENbHBIA
2 NPUGNASUTENbHIA =1 2 nopor [
2 nopor [ o
g crbiwMMoCT <3 H
> HenpepLatoro = g\ D > Uy rererere = H
53 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
CpeaHAA YacToTa AnanasoHa okTas (M) CpepHAn YacToTa AnanasoHa okTas (L)
1 Obuwi (5) 1 Obuwi (5)
Pexum Pexum
Oxanura Oxanura
BLiCOKaR cpepn wansiit BLiCOKaR cpean wanbii
A 400 380 360 A 410 4“0 40
C 461 49 83 C 512 484 452
(BGN yxe Bbinpsmnex] (BGN yxe Bbinpsimnen]
2 Mecro uamepenun: Besoxosan kamepa 2 Mecro uameperun: Besoxosan kamepa
3 LUym npy paboTe PasnuuaETCA B 3BUCUMOCTH OT XapaKTepa paboTbl 1 OKPYKAIOLLMX yCTIOBH 3 Llym npu paboTe PasnuIaETCA B 3ABUCMOCTH OT XapaKTepa paboTbl 1 OKPYXAIOLLMX YCTIOBH.
4 Pa6ouve ycnoeuAa: VIcTouHuK nuTaHua: 220-240V 50My/220230V 60y 4 Pa6ouve ycnoeuAa: VIcTouHMK nuTaHnA: 220-240V 50220230V 60y
5 OxnaxaeHue: TeMnepaTypa BO3BPaTHOrO BO3AYXa: 27°CDB, 19°CWB 5 OxnaxaeHve: TemnepaTypa BO3BPATHOTO BO3AYXa: 27°CDB, 19°CWB
Temneparypa HapyXHoro Boaayxa: 35°CDB, 24°CWB Temneparypa HapyXHoro Boaayxa: 35°CDB, 24°CWB
6 Oborpes: Temnepartypa B038paTHOr0 Bo3AyXa: 20°CDB, 15°CWB 6 Oborpes: Temneparypa 8038paTHOro Bo3Ayxa: 20°CDB, 15°CWB —
TemnepaTypa HapyxHoro Boayxa: 7°CDB, 6°CWB —— Temnepatypa HapyxHoro Bo3ayxa: 7°CDB, 6°C\W8.
7 Pacnonoxenue makpochosa 7 Pacnonoxenvie MAKpOGoHa
=
4D080130 4D080131
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HacToswmit GykneT coctasneH TOMbKO ANS CPaBOYHbIX Lenen u He
SBMAETCH  NPefnoXeHveM, 063aTenbHbIM AN BbINOMHEHUS
komnanueit Daikin  Europe N.V. Ero copepxaHue COCTaBNeHoO
komnanueit Daikin Europe N.V. Ha 0CHOBaHUW CBEAEHUIA, KOTOPbIMW OHa
pacnonaraeT. KoMnaHusi He [jaeT MpsAMY0 UMK CBS3aHHYIO rapaHTuio
OTHOCUTENBHO MOMHOTI, TOYHOCTM, HAEXHOCTM WMN COOTBETCTBMUS
KOHKPETHOI Lenu ee CofepxaHusi, a Takke NMPOAYKTOB W YCAyr,
NPEACTaBNEHHbIX B HEM. TeXHUYEckue XapakTepucTukn MOryT GbiTb
n3meHeHbl 6e3 npegsapuTensHoro ysefomnenus. Komnawusi Daikin
Europe N.V. 0Tka3bIBaeTCs OT kakoii-n160o OTBETCTBEHHOCTY 3a NpsMble
WU KOCBEHHbIE YGbITKN, MOHUMAEMble B CaMOM LUMPOKOM CMbICTiE,
BbiTEKalOWNe U3 MPAMOTO WM KOCBEHHOTO MCMOMb30BaHWs W/unm
TpaKkTOBKM AaHHOro BykneTa. Ha Bce cofiepxaHue pacnpoCcTpaHAeTcs
asTopckoe npaso Daikin Europe N.V.
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